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Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Hoge Raad der
Nederlanden Den Haag — Vyklad ¢l. 5 initio a bodu 3 naf{zeni
Rady (ES) ¢. 442001 ze dne 22. prosince 2000 o piislusnosti a
uzndvan{ a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych a
obchodnich vécech (,Brusel 1) (Uf. vést. 2001, L 12, s.1; Zvl.
vyd. 19/04, s. 42) Vyklad pojmu ,misto, kde doslo nebo

muze dojit ke skodné udélosti
“ — Misto, kde doslo ke skodné uddlosti — Misto uddlosti,
kterd zpusobila skodu (s

Handlundsort®), a misto, ve kterém $koda vznikla (,Erfolgsort®)
— Kiritéria urceni

Vyrok

Cldnek 5 bod 3 naiizeni Rady (ES) ¢ 44/2001 ze dne 22. prosince
2000 o piislusnosti a uzndvdni a vykonu soudnich rozhodnuti v
obcanskych a obchodnich vécech musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze
v rdmci sporu, jako je ten v piivodnim fizeni, oznacuje vyraz ,misto,
kde doslo ke Skodné uddlosti“ misto, kde vznikla pivodni skoda v
diisledku bézného pouZiti vyrobku k dceliim, pro které byl urcen.

(1) Uf. vést. C 183, 19.7.2008.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 16.

Cervence 2009 — American Clothing Associates NV v.

Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

(Véc C-202/08 P a C-208/08 P P) (1)

(.Kasacni opravny prostiedek — Dusevni vlastnictvi — Nafi-

zeni (ES) & 40/94 — Ochrannd zndmka Spolecenstvi —

PafiZskd tmluva na ochranu primyslového vlastnictvi —

Absolutni divody pro zamitnuti zdpisu ochranné zndimky —

Tovdrni nebo obchodni zndmky totoZné nebo podobné se

znakem stdtni svrchovanosti — Vyobrazeni javorového listu
— PouZitelnost na ochranné zndmky pro sluzby*)

(2009/C 220/19)

Jednaci jazyk: francouzstina

Utastnici Fizeni

Utastnici fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: American
Clothing Associates NV (zdstupci: P. Maeyaert, advocaat, N.
Clarembeaux a C. De Keersmacker, advokati) (C-202/08 P),
Ufad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (zdstupci: A. Folliard-
Monguiral, zmocnénec) (C-208/08)

Dalsi ticastnici fizeni: Urad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(zdstupci:  A. Folliard-Monguiral, zmocnénec) (C-202/08),
American Clothing Associates NV (zdstupci: P. Maeyaert, advo-
caat, N. Clarembeaux aC. De Keersmaeker, advokati) (C-208/08
P)

Pfedmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (patého sendtu) ze dne 28. tnora 2008,

American Clothing Associates SA v. OHIM (T-215/06), kterym
Soud zamitl Zalobu podanou navrhovatelkou proti rozhodnuti
prvniho odvolactho sendtu OHIM ze dne 4. kvétna 2006, jimz
byl odmitnut zdpis oznaleni predstavujictho javorovy list
jakoZzto ochranné zndmky pro vyrobky tiid 18 a 25 ve smyslu
Niceské dohody o mezindrodnim t¥{déni vyrobkt a sluzeb pro
Ucely zdpisu zndmek — Poruseni ¢l. 7 odst. 1 pism. h) nafizeni
Rady (ES) ¢ 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
znémce Spolecenstvi (Uf. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd.
17/01, s. 146) a ¢l. 6ter odst. 1 pism. a) Pafizské amluvy na
ochranu pramyslového vlastnictvi ze dne 20. biezna 1883, ve
znéni zmén a doplikd — Absolutni divody pro zamitnuti
zdpisu — Tovarni nebo obchodni ochranné zndmky totozné
nebo podobné se stitnim znakem — Vyobrazeni javorového
listu

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek podany  spolecnosti American
Clothing Associates NV ve véci C-202/08 P se zamitd.

2) Rozsudek Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi ze dne
28. tnora 2008, American Clothing Associates v. OHIM
(T215/06), se zrusuje v rozsahu, v némZ bylo timto rozsudkem
zruseno rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu Ufadu pro harmo-
nizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) ze
dne 4. kvétna 2006 (véc R 1463/2005-1), kterym byla zamit-
nuta piihldska oznaceni s vyobrazenim javorového listu jako
ochranné zndmky Spolecenstvi.

3) Zaloba podand spolecnosti American Clothing Associates NV ve
véci T215/06 se zamitd.

4) Spolecnosti American Clothing Associates NV se uklddd ndhrada
ndkladii fizeni ve vécech C-202/08 P a C208/08 P.

() Uf. vést. C 209, 15.8.2008.

Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 16.
Cervence 2009 — Komise Evropskych spolecenstvi v.
Italskd republika

(Véc C-244/08) ()

(,Nesplnéni povinnosti stdtem — Sestd smérnice o DPH —

Clinek 17 — Osmd smérnice 79/1072/EHS — Cldnek 1 —

Tindctd smérnice 86/560/EHS — Cldnek 1 — Vrdceni nebo

odpocet DPH — Osoba povinnd k DPH usazend v jiném

Clenském stdté nebo ve tieti zemi, kterd md stdlou provozovnu
v dotéeném clenském stdté“)

(2009/C 220/20)
Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: A. Aresu a
M. Afonso, zmocnénci)
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Zalovand: Ttalskd republika (zdstupci: I. Bruni, G. De Bellis a G.
Palmieri, zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — PoruSeni ¢l. 1 osmé smérnice
Rady ze dne 6. prosince 1979 o harmonizaci prévnich predp1su
clenskych stit tykajicich se dani z obratu — Uprava vraceni
dan¢ z pfidané hodnoty osobdm povinnym k dani neusazenym
v tuzemsku (Uf. vést. L 331, s. 11; Zvl. vyd. 09/01, s. 79) a ¢l.
1 tiindcté smérnice Rady ze dne 17. listopadu 1986 o harmo-
nizaci prévnich pfedpisti clenskych statd tykajicich se dani z
obratu — Uprava vraceni dané z pr1dane hodnoty osobdm
povinnym k dani neusazenym na udzemi SpoleCenstvi —
Vraceni DPH osobé povinné k dani usazené v jiném ¢lenském
stdté nebo ve tfeti zemi, kterd méd stilou provozovnu v Itélii

Vyrok

1) Italskd republika se tim, Ze nutila osobu povinnou k dani usazenou
v jiném clenském stdté nebo ve tieti zemi, kterd méla stdlou
provozovhu v Itdlii a kterd v daném obdobi uskutecnila doddvky
zbozi nebo poskytovala sluzby v Itdlii, aby pozadovala vrdceni dané
z pridané hodnoty zaplacené na vstupu v souladu s postupy stano-
venymi v uvedenych smérnicich misto toho, aby je odpocitdvala,
pokud se jejich vybér, na jehoz zdkladeé se poZaduje vrdceni uvedené
dané, uskutecnil nikoli prostrednictvim stdlé provozovny, ale pfimo
ze sidla dotéené osoby povinné k dani, nesplnila povinnosti v
oblasti vrdceni dané osobé povinné k dani usazené v jiném clen-
ském stdté nebo ve tieti zemi, kterd md stdlou provozovnu v
dotceném clenském stdté, které pro ni vyplyvaji z cldnku 1 osmé
smérnice Rady ze dne 6. prosince 1979 o harmonizaci prdvnich
predplsu clenskych stdti tykajicich se dani z obratu — Uprava
vraceni dané z pridané hodnoty osobdm povinnym k dani neusa-
zenym v tuzemsku, a z cldnku 1 tfindcté smérnice Rady ze dne
17. listopadu 1986 o harmonizaci prdvnich predptsu clenskyich
stdtil tykajicich se dani z obratu — Uprava vraceni dané z pndane
hodnoty osobdm povinnym k dani neusazenym na tizemi Spole-
Censtvi

2) Italské republice se ukladd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() UF. vést. C 209, 15.8.2008.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 16.

Cervence 2009 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Tribunale Amministrativo Regionale della Campania —

Itilie) — Futura Immobiliare srl Hotel Futura, Meeting

Hotel, Hotel Blanc, Hotel Clyton, Business srl v.
Commune di Casoria

(Véc C-254/08) ()

” Smermce
2006/12/E
na odstrafiovdni odpadu nezdvisle na jeho skutecné produka

— Slucitelnost se zdsadou ,znecistovatel plati“)

(2009/C 220/21)

Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Tribunale Amministrativo Regionale della Campania

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyneé: Futura Immobiliare srl Hotel Futura, Meeting Hotel,
Hotel Blanc, Hotel Clyton, Business srl

Zalovand: Comune di Casoria

Za pritomnosti: Azienda Speciale Igiene Ambientale (ASIA) SpA

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Tribunale Ammini-
strativo Regionale della Campania — Vyklad ¢ldnku 15 smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 75/442/EHS ze dne 5.
dubna 2006 o odpadech (Ut. vést. L 114, s. 9) — Vnitrostdtni
systém, ktery ndklady na odstranovani odpadii nerozdéluje v
zavislosti na produkci odpadu ¢i jejich drzbé za tGcelem pfedani
sbérnému mistu nebo podniku odpovidajicimu za jejich odstra-
néni — Slucitelnost se zdsadou ,znecistovatel plati“

Vyrok

Cldnek 15 pism. a) smémice Evropského parlamentu a Rady
2006/12/ES ze dne 5. dubna 2006 o odpadech musi byt vykldddn
v tom smyslu, Ze za soucasného stavu prdva SpoleCenstvi nebrdni
vhitrostdtni prdvni dpravé, kterd stanovi za ticelem financovdni sluzby
sprdvy a odstrafiovdni komundlniho odpadu dafi, jejiz vyse je urcovdna
na zdkladé posouzeni objemu odpadu produkovaného uzivateli této
sluzby, a nikoliv na zdkladé mnoZstvi odpadu, které tito uZivatelé
skutecné vyprodukovali a predali k odstranéni.

Predklddajicimu soudu nicméné prislusi na zdkladé skutkového a prdv-
niho stavu, ktery mu byl doloZen, ovéfit, zda dan za odstrafiovdni



